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Szczescie.

Prozno szukamy szczes$cia w uciech szale,

Co piersi nasze chwilowo rozsadza,

W tudzgcych blaskach, w znikomej pochwale,
Ktéra w nas tylko czcza pyche wyradza

Ani rozkoszy nieuchwytne fale,

Ani zaszczytow krotkotrwata wiadza,

Nie da nam szczescial!... Czyz go nie mawcale®?
Czy tez nas tylko ustawicznie zdradza?

Szczescie — to szczytny, to szlachetny zwigzek
Dwoch dusz na ziemi; to kwiat zawsze Swiezy,
Wykwitajacy z przyjazni galgzek;

To polot mysli, co za prawda biezy,
I niezachwianie w dobro, w piekno wierzy,
To wypetniony S$cisle obowigzek!

J. Klemensiewicz.

Cmentarz oceanu Atlantyckiego.

Dzienniki francuskie donoszg o groznem zapa-
daniu sie jednej z wysp potozonych w poéino-
cnych stronach oceanu Atlantyckiego. Wyspa ta
nazywa sie ,Sabie Island,” co znaczy wyspa
mgty i ciemnosci. Nazwa dos$¢ usprawiedliwiona,
gdyz przez trzy kwartaly roku panujg tam nie-
ustanne burze i ciezkie mgty. Kto pomieszka na
tej wyspie przynajmniej przez miesiagc, ten na-
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Gdy pojazd ruszyt,’ zaczeta :

— Zauwazyta$ kelnerke ? Liehwiarstwo sie
dobrze urzadza: sypie ludziom przynete, jak
ptakom, i klej z pracy na swojg korzy$¢ wy-
dusza. Liehwiarstwo madre, o!...

Po kwandransie moze jazdy,
tata:

— Haiti...

Powé6z sie zatrzymal.

Nastgpito to nie przy oberzy, lubo¢ oberza
widzie¢ sie dawata nieopodal, ale w miejscowo-
§ci przedstawiajgcej potaczenie dolinki, gaiku
i strumyka. Dolinka, gaik i strumien, ziozyty
sie na cato$¢ harmonijng, uroku nie pozbawiona.

znbw zawo-

— Wysigdziemy tu na chwilke, odezwata
sie ksiezna.
quaniu temu, a naczcj rozkazowi, stato

sie zado$¢. Panie weszty na laczke.

— Mito tu... nie prawdaz?

Prawda odrzekta hrabina, schylajac sie
celem uszczkniecia fiotka, ktory sie jej w trawie
ukazat.

— Fiotki., lubisz fiotki?

Lubie kwiaty wogole.
I kocieta mitode?

I kocieta.

I dzieci ?

— Tak... i dzieci — odpowiedziata z wa-
haniem sie niejakiena, pochodzgcem ztad, ze u-
czuta co$ naksztalt wyrzutu sumienia, spowodo-
wanego nieobecnoscig Zusi, ktéraby na tej ta-

uczy sie kochac¢ stonce i jego dobroczynne pro-
mienie, rozbudzajgce wszedzie zycie, ale, mimo
braku stonecznego ciepta, w sercaoh mieszkan-
cow tego zakagtka rowija si¢ oddawna, jak ni-
gdzie na ziemi, gorace uczucie mitosci blizniego.
Ale o tern poézniej.

Tymczasem wracamy do wiadomosci, podanej
przez dzienniki trancuskie, ze wyspe znizajacg
sie nieustannie, fale morskie zalewajg coraz bar-
dziej i ze uszkodzity juz stawng latarnie
morska.

Wysepka potozona samotnie ws$rdd oceanu,
od najblizszego portu Halifas (w Nowej-Szkocji)
oddalona o 150 mil morskich, posiada 20 mil
morskich dtugosci ; szeroko$¢ jej w najszerszem
miejscu wynosi zaledwie tysigc krokoéw. Troche
ostrej morskiej trawy i dziki groch, zapuszcza-
jacy korzenie w kamienistg ziemig, stanowig
calg roslinno$¢ wyspy, zreszta wida¢ wokoto tyl-
ko piasek.

Powierzchnia wysepki sktada sie z dwoch,
réwnolegle biegngcych taw piaszczystych, po mie-
dzy niemi lezy dolina, ktérg napiywajgca tu
woda morska coraz bardziej zmienia w jezioro.
Zdarza sie czesto w czasie burzy, iz rozszalate
batwany przerzucajg stada pséw morskich przez
tawy piasczyste do owego malego jeziora w Srod-
ku wysepki. Daje to pojecie, jakiej mocy panujg
tu wichry.

U koncéw wysepki tawy piasczyste sie
taczg. W tych miejscowosciach urzgadzono latar-
nie morskie, ostrzegajace statki, ktére mialyby
zamiar zbyt blisko podptyngé do niebezpiecznej
wyspy Piasczyste odnogi taw ciggng sie na
przestrzeni wielu mil po za latarniami morskiemi,

czce, w tym gaiku, przy tym strumyku byta na
swojem miejscu.

Ksiezna nie data zgryzocie
wingt sie.

— Zdecydowata$ sie wiec swoje dziecko
na pore letnig do (iajow odestaé — rzekia.

Hrabina, zdziwiona troche, zkad onaotem
wie, odrzekta:

— Tak...

— To dobrze, to bardzo dobrze. Pochwa-
lam to. Dla dzieci nie moze by¢ nic gorszego
nad czynienie z nieb wystawy. Jest to wprost
dla nich zguba. Liehwiarstwo (w jej ustach wy-
raz ten znaczyt, co sie pospolicie rozumie kapi-
talizm), cigga po wodach i stacjach morskich
coreczki swoje, azeby je zaprawia¢ do funkcjo-
nowania, jak kelnerki po haremach, salonach
i kosciotach. Liehwiarstwo to nasz wrog, to wrdg
ludzkosci,

Wpadta w ferwor gadulski i bylaby pero-
rowata, gdyby na trakcie nie wukazata sie gro-
madka jezdcow, hrabinie dobrze znana. Gna tez
ja spostrzegta pierwsza i wykonata gest, ktory
na siebie uwage ksiezny zwrocit.

— Co to?

— Jacy$ jezdzcy odpowiedziata hrabina i za-
czerwienita sie po uszy.

— Co za jezdzicy ?

Przytozyta lornetke do oczu

— A, wielki maz przyszitosci,
telici.

Wyrazy te moéwita powolnie i przez ten
czas gromadka, mimo ze sie posuwala stepem,
dojechata na wysokos$¢ stojgcego landa hrabiny.
Baron von Schaubube podjechat do przewodni-
czagcego miodzienca i stdbw kilka do niego prze-
mowit. Mtodzian niespokojnie gtowe naprzéd ku
widniejgcej nieopodal oberzy, nastepnie ku do-
linie, zwréciwszy koniowi swemu cugle Sciggnat.

sumienia roz-

to zaraza.

i rzekta :
stary lis, sa-
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tu i oOwdzie ukazujg =z pod fal swe grzbiety
i wytwarzajg niezmierne niebezpieczenstwo dla
zeglarzy. Niedarmo tez przestrzen 300 mil mor-
skich wokoto wyspy nazywa sie ,cmentarzem
oceanu Atlantyckiego* Wedtug danych staty-
stycznych, od lat trzydziestu na piaskach ,,Sabie
Island* ginie rocznie przecigciowo' 4 statki 80
ludzi. Mowa tu naturalnie o takich wypadkach,
ktére napewno mozna byto stwierdzi¢® gdyz
o tych, ktore wydarzyly sie w nocy podczas
strasznych burz i dajg zna¢ o sobie tylko szczat-
kami okretéow i zwtokami topielcow, brak nam
zawsze pewnych wiadomosci. W miare, jak za-
ludniaty sie po6inocne kraje Ameryki, ,Sabie
Islagnd“ stawata sie gto$ng, najpierw z przyczyny
niebezpieczenstw, na jakie naraza zeglarzy, po-
wtére z zaktadéw dobroczynnych, ktére powstaty
w wieku zesztym, rozwijaty sie stopniowo, a zmie-
nity w godne uwagi ,Humane Etablishment,”
stanowigce chlube ludzkosci. 1

Cata wybpa jest jednym wielkim zaktadem
filantropijnym, Zamieszknje jg tylko 50 os6b Sg
to prawie wszyscy ludzie, pozostajacy w ustu-
gach zakfadu, a jedynem ich powotaniem jest
ratowa¢ tongcych, udziela¢ statkom pomocy, da-
waé przytutek rozbitkom.

Ludzie ci najzupelniej odcieci sg od Swiata
gdyz i na wiosne okrety z Halifax, przybywa-
jace z tadunkami wegla, miesa i rozmaitemi za-
pasami zywnos$ci, nie mogag dotrze¢ do brzegu,
bo tawy piaszczyste, nawet gdy morze spokojne,
sg niebezpieczne z powodu mgty, ktéra zapada
nagle i niespodziewanie. Kilka Ilat termp statek
rzadowy ,Krélowa Marja-Anna“, wystany do
»Sabie Island“, zginat podczas strasznej burzy
$nieznej i ani jeden czlowiek z zalogi nie oca-

W chwili tej pojawit sie obok niego masztelarz
zeskakujacy z konia i chwytajgcy konia miodziana
pod podbrédkiem za uzde-

Nastgpito w gromadce catej zsiadanie z ko-
ni, po dokonaniu ktérego odbyt sie pochdd pie-
szy w porzadku nastepujacym : miodzian przo-
dem, za miodzianem, z boku nieco, stary baron ;
z tylu. w odlegtosci kilku krokow, kilku sateli-
tbw w grupce, posuwajacej sie bezitadnie; Za
wytyczng pochodowi stuzyly dwie panie, jedna
z lornetkg w jednej, z parasolka w drugiej rece
druga z parasolkg w jednej i z bukiecikiem, Ili-
czagcym cztery fiotki w drugiej rece.

Ksiezna za blizeniem sie miodzieAca przy-
brata postawe, catkiem rézng od tej, w ja-
kiej ja hrabina widywata. Zuchowata i wy-
zywajgca kobieta stata sie wyrazem pokory iu-
nizonosci. Widzac to hrabina — i ona sie do po-
dobnej nastroita postawy. Czuta sie zazeno-
wang i zmieszang mocno. Rzesy sie jej same
w dot spuscily i, rzucajac cien, nadawaty oczom
akcent tajemniczosci, ubranej w ramy wdziekdw,
jakie jej oblicze, jej warkocze, jej ramiona, jej
piersi, jej kibi¢, jej postawa cata gromadzita na
sobie. Rzesy zastanialy przed nig widok. Przez
firanki ich widzie¢ jeszcze mogta przybywajace
osoby nie wyzej, jak do pasa, najdokiadniej za$
lubo¢ nie w catosci, widziata stojacg obok tro-
che na przodzie ksiezne, ktéra, gdy miodzieniec
przed nig sie zatrzymat i niezrozumiatych wy-
razéw pare do niej przemowit, dygneta nisko,

ze prawie do ziemi przysiadta, odpowiedziata
gtosem od wzruszenia drzgcym, a niewymownie
stodkim :

— Dzien dobry, wasza ksigzeca mosc.

Hrabina rzesy nieco do gdéry uniosta i ujrzata
miodzienca zwréconego obliczem kn niej. Usta
sie mu zaruszaty z ust wyptynat betkot, w ktd-
rym najwyrazniej zabrzmiat wyraz konhcowy :
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Tat l)wie latarnie morskie stojgee na krancach,
wybudowane w 1873 do 1874 r., rzucaja pro-
mienie na przestrzeni 20 mil morskich. Wieze
te sg arcydzietami sztuki budowlanej. Zalozenie
fundamentéw w lotnym piasku nastreczato ol-
brzymie trudnosci, a gdy wybudowano pierwszg
wieze, szalony orkan zniszczyt jg do szczetn.
W ieze, stojace obecnie, choé wznosza sie do
Wysokosci 13(5 stép, juz od lat dwudziestu wy-
trzymujg dzielnie najsrozsze wybryki aury.

W ieze na stronie wschodniej pomalowano
w pasy biate i ciemne, Swiatlo na niej utrzy
muje sie state. Jej towarzyszka po stronie za-
chodnioj jest cata biata, a lampa na niej, urza-
dzona przez mechanika Chanteloup w Montreal,

stanowi wynalazek jedyny w swoim rodzaju.
Aparat sklada sie z czternastu lamp, niezmier-
nie jasnych, z ktérych kazda posiada srebrne

zwierciadto wkleste. Lampy podzielone sg na
grupy: pierwsza stktada sie z czterech ptomieni
druga z sze$ciu, trzecia takze z czterech. Caly
aparat wraz z reflektorami obraca sie w jedno-
Btajnem tepie z pomocg maszynerji
plikowanej, a ogien ukazuje sie
dnakowych przestankach.

dos¢ skom-
i niknie w je-

W prostej linji obie latarnie
od siebie o 17 mil morskich.

oddalone sg

Podczas jasnych nocy, przytrafiajgcych sie
tu zresztg bardzo rzadko, z galeiji jednej wiezy
widaé dokiadnie Swiatto na drugiej. Czasami
btysng takze ogniste punkty rakiety sygnatowej
i wowczas straznik budzi swych towarzyszy, bo
widocznie ,,co$ sie tam stalo*. 1 niebawem trzy
milczace postacie stajg na galerji, badajagc uwa-
znie horyzont, poczem jeden ze s raznikéw wraca
spiesznie do wnetrza, by spojrze¢ na barometr
i do aparatu telegraficznego, z pomocg ktérego
komunikujg sie na obu wiezach, oraz ze stacja
gtowng. Stacja tez zawiadamia szybko, co sie
stato. Zwykle znaki, dawane przez rakiety, oznaj-
miajg o rozbiciu okretu. Stacja gtéwna lezy
w $rodku wyspy i sktada sie z domu inspekcyj-
nego, obok ktérego wznosi bie wysoki maszt

»Grkfin“. Przynajmniej
dygneta, dygneta jak

tak jej sie wydato. Wiec
mogta najnizej, baczac
jeno na to, azeby dla podniesienia sie¢ nie po-
trzebowata ucieka¢ sie do pomocy rak i przy-
bierania tej rieestetycznej postawy, Kktéra, nosi
trywialng Dazwe: ,stawania rakiem*. Dygneta
i bez wysitku szczegélnego powrécita do pod-
stawy stojgcej. Wowczas o stuch jej obita sie
zamiaua pomiedzy miodziencem a ksiezna wyra
z6w, ktérych potowy nie zrozumiata. Nie zrozu-
miata mianowicie tego, co moéwit mitodzieniec, al-
bowiem on moéwit, ale betkotat. Zabetkotat raz.
ksiezna stodziutkim gtosem odpowiedziata:

— W rzeczy samej, prze$liczny.

Zabetkotat drugi raz

— W rzeczy samej, prze$liczna, powtdrzyta
z jedyng w rodzaju przymiotnika zmiang.

Zabetkotat raz trzeci.

Znéw ksiezna powtodrzyita:

— W rzeczy samej przesliczne.

Przymiotnik, znajdujacy sie we frazesie,
przeszedt w pierwszym spadku przez wszystkie
trzy rodzaje w kolei gramatycznej.

Po wygtoszeniu przez ksiezne odpowiedzi
w rodzaju nijakim, miodzieniec do niej powie-
dziat co$ zawsze niezrozumiatego, ona mu ,,pleno
titulo* podziekowata i dygneta.

W tez pedy dygneta i hrabina.

Kroki zatetnity. Hrabina rzesy podniosta
i ujrzata miodzienca i jego satelitow, wsiadaja-
cych juz na kon, a barona Schaubube, $ciskajg-
cego z gtebokim uktonem dion ksiezny.

Baron mowit gtosem przyciszonym:

— Dziekuje, o. dziekuje...

— C6z? Nie dobrze? — odparta ksiezna.

— Doskonale, znakomicie... po mistrzowsku.

— A widzisz, stary lisie l... | starzyzna
przyda¢ sie moze niekiedy.

Baron zwrécit sie do hrabiny, dion jej «-
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z gniazdem bocianiem. Z wysokosci owego ma-
sztu wida¢ doktadnie catg wyspe. W okoto domu
inspekcyjnego wznoszg sie budynki, ktore stuzg
w czesci na mieszkanie dla zatogi ratunkowej, w
czesci zawierajg sktady przyrzadéw ratunkowych.
Nizkie te domki, prawie wszystkie wybudowane
z drzewa, pochodzacego z rozbitych okretéw.
Nade drzwiami jednego z nich btyszczy zioty
napis ,,Hope* (Miej nadzieje). Jest to schronienie
dla rozbitkéw, w ktérem znajdujg oni opieke
i pomoc lekarskg. W jednem ze skrzjdet miesci
sie  pokdj, w Kktdrym Bkiadajg topielcow,
gdy wszystkie préby przywotania ich do zycia
okazg sie daremnemi i jedyna w swojem rodzaju
biblioteka ,,Sabie Island* ztozona z ksigzek wy-
towionych w morzu. Oprocz stacji gtéwnej co
cztery lub pie¢ kilometrow od siebie oddalone
stojg stacje pomocnicze w liczbie trzech. Na
kazdej z nich mieszka dziesieciu ludzi, ktérych
calem zadaniem jest dawac¢ baczenie na morze.
W razie jezeli dostrzega okret w niebezpieczen-
stwie, telegrafujg natychmiast do stacji gtdwnej.

Cate urzadzenie Swiatet ratunkowych, tele-
graféw i t. p. powstatlo kosztem rzadu kanadyj-
skiego, a do utrzymania ,,Humane Establihsment*
przyczynie sie corocznie Anglia, gdyz je, okrety
stanowig znaczny procent wszystkich statkow,
przeptywajacych po tej czesci oceanu.

Gromadka ludzi, petnigca swe obowiazki
na wyspie w najgorszych warnnkach klimatycz-
nych, odcieta od reszty Swiata, zyje jak na wy-
gnaniu. Jedyng mysla, taczacag ich Scistym we-
ztem, jest ratowanie ludzi, a przyjemnoscia ob-
cowanie z rozbitkiem, ktérego uratowawszy od
niebezpieczenstwa, przyjmujg goscinnio na sa-
motnej wysepce, wystawionej przez 150 dni w ro-
ku na burze i mgty.

To tez gdyby wie$¢ o zapadania sie Sabie
Island okazala sie prawdziwa, szkoda ztad by-
taby niepowetowana, bo ,,Cmentarz oceanu At-
lantyckiegol statby sie jeszcze bardziej dla ze-
glarzy niebezpieczny, a z powierzchni ziemi

Scisnat, stow pare uprzejmych vzucit i oddalit
sie z pospiechem starego cztowieka, zdazajacego
za miodymi.

— Oto6z niespodzianka nas spotkata - ode-
zwata sie ksiezna, gdy gromadka jezdcéw koni
dosiadfa, niespodzianka taka zaszczytna!

Ujeta hrabine pod ramie.

— Nie prawdaz, to pieknie? —

— Pieknie — odparta zapytana.

— Szcze$liwe zdarzenie — zaczela, prowa-
dzac towarzyszke wzdiuz strumyka. — Wido-
cznie jeste$ wybrankg Opatrznosci. Zachowala$
sie znakomicie, tak wiasnie, jak potrzeba, azeby
sie kaza¢ pozada¢. Nie jest to rzecz tatwa dla
damy S$wiatowej, nieumiejgcej zazwyczaj zacho-
wacé Srodka pomiedzy trusiostwem pasterki a im-
petycznos$cig hetery.

Ta glupia Guiepsek szamotata sie nadaremnie.
Takie Guiepsek sprowadzajg jeno zblazowanie,
pozbawiajace wptywu kobiety uczciwe. Ty$ moja
kochana, jest taka, jakiej wtasnie potrzeba; zacho-
wujesz ten S$rodek, Kktory zapewnia wptyw, wiecej
niz wptyw: panowanie.

Schaubube podsuwat
siostrzenice witasng: na nic sie¢ to nie zdalo.
Ciebie podsuneta Opatrzno$é. U woéd bedziesz
swobodniejsza. Ale — zmiarkowata sie — sadzgc
wedle tego. com dzi$ widziata, rad ci dawac
nie potrzebuje. Pomnij jeno, ze masz do rozwig-
zania wazne, ogromnie wazne zadanie: wybodo
wanie Samsona na zgniecenie, zduszenie, zni-
szczenie lichwiarstwa, na rozdarcie tej lwiej pa-
szczeki, co ludzko$é pozera.

Uszta kilkadziesigt
nawrdcita i znéw zaczeta:

— Gdybym bytg mioda, rozkochatabym
sie w nim napewne. lle wyrazu w oczach co za
czoto, jaka postawa rycerska.

Hrabina sie u$miechneta,

zapytata.

pasterki, podsunagt

krokéw w milczenia,

pomysSlawszy
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zniktby zaktad, ktory powotata do zyeia mitosé
blizniego.

Druid skamieniaty.

Na pustym stepie, w wielkiej powietrznej
przestrzeni, grupa gtazéw utozyla sie w ksztah
cztowieczy, w ksztalt harfiarsa, w potlezacej po-
zycji, z harfg w reku. Czas odkruszyt mu jeto
prawie ramie, a po nogach jego péty deptano,
az wydeptano przez nie Sciezke, miazdzac uda
ogromne. Mchy porosty druida i gtazy obok od
wiekéw S$pigce. Szare smutne niebo, na bezmiar
rozpiete, ma w sobie te dziwng zadume i melan-
cholje, jaka miewa niebo nad pustkami. Niewi-
dzialne stonce, widocznie zachodzac kedy$ za
ziemi krawedzie, rzuca silne odblaski na grupe
gtazéw, Swietlac mchy i porosty.

Tak przedstawia sie wystawiony w salonie
p. Krywulta ostatni obraz Leonu Wyczdtkow-
kiego pod tytutom ,Druid skamieniaty*.

Malowidto to sprawia przedewszystkiem

wrazenie poteznym wyrazem twarzy, jaki arty-
sta nadat gtowie skamieniatego harfiarza: maje-
stat wielki, krolewski i arcykaptanski zarazem,

moc ducha, dominujaca i dumnie siebie Swiadoma
rzezbig sie na tej pieknej, wspaniatej glowie
kamiennego starca. Bo niewatpliwie w fantazji
artysty grupa gtazéw nie przypadkiem utozyta
sie w ksztalt cztowieczy gdzie$ na pustyni ste-
powej, ale jest to jaki$§ przedwieczny bard skan-
dynawski, czy dawnych Celtéw piesniarz, albo
moze szkockiego Osjana druh prastary Taje-
mniczo$é. czar minionych przedhistorycznych
czasow, owialy skamieniatego druida mglg baz-
kresowych zamyslen.

By¢ moze ze artysta widziat gdzie$ grupe
kamieni podobng i w twoérczej dnszy jego, w tej
skrzydlatej, nieodgadnionej i nie rozumnej fan-
tazji poety, zamienity sie one cudownie w po-

0 ustach, nosie, o uszach nie r.ader estetycznie
do gtowy przylepionych i o betkotaniu, wyobra-
zajgcem mowienie, ktoérego ona zrozumie¢ nie
mogta.

Ksiezna u$miechu tego nie widziata. Pra-
wita dalej o wielkich, jakie 6w ,on“ budzi na-
dziejach, opartych na pomystach, do ktérych sa-
modzielnie w latach dziecinnych dochodzit. Czyz
nie wynalazt katapulty na muchy ? Dla wyzy-
skania takich zdolnosci na rzecz wielkiego dzieta
rozdarcia paszczy lwowi lichwiarstwa, nie masz
ofiary, ktérahy za wielka bjta.

— Wiegz przeto o wszystkiem — konhczyta
ksiezna, dochodzgc do pojazdu. Sprawa na do-
brej drodze, stary lis ja rozumie, a chociazby
1 nie rozumiat, to juz sie sama, dzieki twojemu
taktowi, do konca dotoczy.

Panie wsiadty. Konie rzesistym kiusem po-
wiozty je do Wiednia. W miescie lando zatrzy-
mato sie naprzdd przed mieszkaniem Kksiezny,
przed patacem, nalezagcym do zabytkéw da-
wnych czaséw. Ksiezna wysiadta, pozegnawszy
hrabine komplimentem:

— Ty najpierwsza jeste$ kobietg, co mi
sie zupeinie podoba.

Kompliment ten w ustach weredyczki miat
swojg warto$é.

Hrabina podziekowata zan u$miechem, po-
prawita sie sie w siedzeniu z takim akcentem,
jakby doznata ulgi w czem$, co jej cigzyto i,
gdy sie na schodach domu. w ktérym mieszkata,
znalazta, $pieszyta, jakby jej co na pospiechu
zalezato.

Moze $pieszyta dlatego, ze sie troche przy-
poéznita.

Maz sie juz niecierpliwit.

- Ano, przyjechata$ nareszcie.

Temi stowy jg przywitat.
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sta¢ harfilarza na po6t zdruzgotang. Podobnie
fantazja ludowa dopatruje sie w pojedynczych
turniach tatrzanskich i catych grupach skalnych
ksztattow widm roéznych, potworéw ludzi i zwie-
rzat. Sg tam mnichy brodate, sowy, djabty za-
klete i t. p. Nawet wielki Giewont podobnym sie

staje wjfozmarzonych ksiezycowemi nocami o-
czach do sennego rycerza w hetmie, z broda,
W pancerzu na wznak lezgcego, twarzg ku nie

bieskiej cichosci. Kiedy$ przyjdzie moze artysta,
ktéry poemat ten przeniesie na ptotno, uplasty-
czniajac ze swobodag tworczej maginacji to, co
natura, bezwiednie, olbrzymiem swojem diutem
naszkicowata, kujac podchmnrna gore, ludz-
kiemu ksztattowi podobna.

Wyczoétkowski maégt podobng grupe gtazéw
widzie¢, mogt tez ujrze¢ jg tylko w swojej du-
szy i ztamtad wydobywszy, $wiata przed o”zy
postawic.

W  pierwszym wypadku bytby fantasty-
cznym impresjonista, w drugim trzehaby go za-
liczy¢ do coraz rosngcego dzi$ zastepu symbo-
listow.

1 to drugie bytoby podobno stuszniejsze.
Mogta Wyczétkowskiemu natura temat do ,,Dru-
ida“ podsung¢, ale predzej podszepneta mu ja
ta moc nieznana, ktéra sie zowie natchnieniem,
predzej nwaza¢ mozna ,,Druida* za bilysk tego
~feu sacre“, ktéry plonie w piersiach artystow.

W utworze impresjonistycznym szukalismy
przedewszystkiem efektéw technicznych: tu,
wraz z tworcg, mys$le¢ musimy, nie wiem, czy
przy obrazie Wyczétkowskiego umyst nasz nie-
réwnie tyle jest zajety, co oczr.

Moze obraz ten ttumaczy sie, ze artysta
chcial przedstawi¢ przedwieczng, z przed ty-
siecy lat piesn, mysl jakas, wiare, ktdra, mimo
ze zapomniana juz przez ogo6l, deptana nawet
przezen, z zupeilna swoboda ludzi, ktorzy ani
nie wiedzg, ze depczg, ani, co depcza: jednak
trwa jeszcze. Z wilgocig ziemna, z deszczem,
burzami — bo grom moze odbit prawe ramig,
struny harfy potargat — z czasem niszczacym,

— Gdyby$ byt ze mna pojechat, bytabym
sie nie spdznita.

— Zapewne, ale bytaby mnie spotkata
wymowka, ze sie ciebie za spddnice trzymam.

— Trzymaj sie, mnie to nic nie szkodzi;
a tobie?

— T mnie nie. Jezeli wadzi komu, to chyba
Karolowi.

Hrabina sie przebrata i w chwile pdzniej,
przy stole, zdawala mezowi sumaryczng sprawe
z wypadkoéw, jakie ja na spacerze spotkaty. Zja-
dajac sznycle, ktorych byt zdeklarowanym ama-
torem, pan Alfred stuchat w milczeniu opowia-
dania o zjechaniu sie z ksiezng, o przeniesieniu
sie jej do landa hrabiny, o piciu przez nig piwa,

gdy z kolei nadeszta scena na dolince,
pytat, potykajac nie catkowicie zzuty kes:

— C6z? nie prychnetas?

— Jak miatam prychaé, kiedym sie bata:

— Czego?

— Czego? Czy ja wiem! Wiem tylko, ze
mi nie do $miechu byto. A potem.

— Co potem ?

Gadanie ksiezny..

— Plecie baba, jak na mekach.

— Plecie... zapewne. . jednakze.

Nie ttumaczyta sie jasniej. Zrozumiata ona
role, jaka jej wyznaczono, i rola ta nie podobata
s¥<jej — nie podobata sie jej dla dwéch powo-
dow. ktére by sie nazwaé daty: jeden uczucio-
wym, drugi instyktowym. Tego poczucia godno-
§ci wiasnej, ktore damy Swiatowe, dzieki otacza-
jacym je przyktadom i pokusom, zatracajg, ona
nie zatracita. Nie nadawata sie zgota do ,,Coeur
de femme* (ride P. Bonrget). Nie necita jej
szczytno$¢ upadku, ani dla wielkiego meza w przy-
sztosci, ani dla wielkiego meza w terazniejszosci,
a doznawata pewnego upokorzenia wobec tego,
ze ja pchano ku mitodziehcowi.

Za-

i

walczy ten skamieniaty druid, podobnie,
walczg z niemi skaly wysokie z granitu.

jak

Mogtaby by¢ takze ta pie$n, surowa pier-
wotna, a tak potezna i kroleska w sobie, prze

ciwstawieniem do poézniejszych piesni, odmien-
nych od niej tylko, + nawet podobno miat ar-
tysta chwilowo zamiar na S$ciezke, biegnaca

obok druida i przez jego nogi wydeptang, wpro-
wadzi¢ dwu trubaduréw S$redniowiecznych, aby
sobie dwie epoki w oczy spojrzaty: twarda na-
tura potega i wykwit cywilizacji — sztuka. *

Ostatecznie jednak, tak jak jest, jest —
lepiej, a ta samotno$¢ okoto Iwiej gltowy ska-
mieniatego druida wiecej méwi, nizby najaskraw-
8ze kontrasty zdotaly powiedzie¢, poezja za$
petng falg sptywa na obraz, szeroka i bujna.
Poezjg, wielkg i prawdziwa, jest dzieto Wyczét-

kowskiego, a to jest najwyzszg pochwatla, jaka
0 niem rzec mozna.
Jezeli zastanowimy sie teraz nad strong

techniczng obrazu, przedewszystkiem uderzy nas
ogromne bogactwo koloréw, a uawet dopewnego
stopnia ich naduzycie. Przepyszna w rysunku
posta¢ druida, gdyby byla mniej kolorowana
mimo, ze wszystkie barwy sg bardzo szlachetne
robitaby z pewnoscia wrazenie wieksze, miatby
w sobie wiecej jeszcze powagi i majestatu. Wy-
wotanie zadumy, skupienie mys$li widza i po-
prowadzenie jej gdzie$ w oddali byto widocznym
celem artysty; tymczasem bardzo S$wietlne re-
fleksy aa ramionach i piersiach druida, rozry-
wajg uwage, macg mysl, przeszkadzaja kom-
pletnie poddaniu sie wrazeniu, nastrojowi. Pewna
szaro$¢, wiasciwa zreszta kamieniom zawsze,
w najjaskrawszych nawet grach stonca, odpowia-
detaby moze wiecej tresci; monotonniejszy
i bledszy rozkiad barw harmonizowatby moze
lepiej z rysunkiem. Ten ostatni podoba mi sie
stanowczo wiecej w samej postaci druida, niz
malowanie. plastyka jest wspaniata, sita ogromna
czué, ze to gtaz kolosalnej wagi. A przytem
rysunek dziwnie szlachetny i mistrzowsko wy-
konczony.

Tyle co do uczuuoa. Co sie za$ instynktu
tyczy, stangt on oporem wobec racji, za pomoca
ktérych ksiezna usitowata wprowadzi¢ hrabine
na droge badz co badz Siizkg Wobec drogi tej
wzdragata sie ona, jak sie wzdraga nie kuty
kon, gdy go jezdziec po lodowej $¢zmusza szy-
bie. Nie odwazda sie na te Siizkg droge wejsc,
a wabiona ua nig przez ksiezne i przez brata,
nie szukata zastony w mezu. Skad pochodzito
to ostatnie? Czy sie obawiata, azeby maz nie
stangt po strgpie ksieznej i brata? Gzy m”ze
odnosito sie do tego momentu, kiedy jej hra-
biance Brzdackiej, oznajmiono, ze n reke jej
stara sie hrabia Piecki i ona, w przeswiadczeniu
ze jezeli nie za tego, to za innego za maz i$¢
musi, przyjeta oznajmienie to obojetnie, oddajac
reke swojg panu Alfredowi dlatego jeno, ze nie
czuta do niego wstretu. Przypuszczalng jest przy-
czyna ta jednak, jak druga, z dotgczeniem tego
spokoju, ktory stanowi temperamentu jej wiasci-
wosé. Wiasciwos¢ owa odpowiadata przymiotom
pana Alfreda i uczynita z panstwa Alfredostwa
stadto matzenskie, ktéremu podobnego nie do-
szukatby sie w korcu maku. Nie potrzebowali
z sobg omawia¢ subtelnosci pozycia, rozumieli
sie bez szerokiego gadania i ufali sobie wzaje-
mnie, zgadzali sie przytem z gory na zachcianki,
jakie jednemu lub drugiemu do gtowy przycho-
dzity. | tak, gdy czasu onego jednemu 2z nieb,
(niewiadomo ktéremu — rzecz ta nigdy docie-
czona. bo dociekang nie byta), zachciato sie
w Wiedniu zamieszka¢ i Kaniowski, o zamiarze
sie dowiedziawszy, na wydatki uwage zwrdcit,
pan Alfred zadecydowat oszczedno$é, pani AKre-
dowa decyzje te nznata, przyjeta i do niej sie
SciSle stosowata. | nie byto o tern gadania. Wo-
gélc mato z sobg moéwili, nic czulili sie, nie pie-
Scili, nic catowali sie przy ludziach, ani nawet
bez ludzi, nie kiocili sie z mitosci, ani nie z mi-
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Lczgee obok omszone kamienie — moze
takze cokolwiek miejscami za wyraziscie barwne
— sa wprost przedliczne. Aksamitng miekosn
mchu uwydatnit artysta przepysznie, a sg po-
szczegblne czesSci tego pejzazu w nizszej czesci
obraza, ktéorym roéwnych w swoim rodzaju nie-
tatwo znales¢by mozna. Jestto doskonata i Swietna
robota.

Step i niebo po nad nim czy nie za blade
w stosunku do koloréw skoncentrowanych na po-
staci druida ? A raczej nie za barwne-li ono w stosu-
nku do nich ? Oddycha sie tam jednak szerokiem
powietrzem stepowem, biadzi sie mys$la w pu-
stkowiu. niezmiernem.

Kilka stow o Warishofen.

Wobec cuddéw, jakie opowiadajg entuzjasci
o skutkach kuracji kneippowskiejju jej zrodta, tj.
w Warishofen, nie od rzeczy bedzie wimie zasady:
»audiatur et altera pars', dowiedzieli sie odwrot-
nej stronie tego metalu. W tym celu powtarzamy
za petersburkim ,Krajem™ uwagi i spostrzenia
jednego z wdrishofskicb kuracjuszy :

Spedziwszy dla poratowania zdrowia kilka
miesiecy we wstowionem przez ks. Kneippa
Worishofen, miatem sposobno$¢ bezstronnie roz-
patrze¢ miejscowe warnnki i opis ich szczego-
towy uwazatbym za bardzo pozyteczny dla o-
go6tu polskiej publicznosci, a w szczeg6lnasci dla
0s6b, ktdre olsnione moda i reklama, albo tez
powodowano checig poprawy zdrowia, przyjez-
dzajg tutaj w wielkiej liczbie i na miejscu do-
znajg czestokro¢ wielkiego rozczarowania, juz to
z przyczyny wielkich niewygéd pod wzgledem
zycia i mieszkania, jaz to niekiedy z powodu
matej poprawy zdrowia.

Aby dojecha¢ do Woérishofen, trzeba z Mo-
nachium wzig¢ bilet drogi zelaznej do malutkiej
stacji Tiirkheim, gdzie zawsze mozna zuale$¢

tosci, nie patali jedno wzgledem drugiego gnie -
wem przemijajgcym, ani nie przemijajagcym —
nie wiedzieli, czy sie kochajg, czy nie. Przysta-
wali do siebie, jak gwinty $raby doktadnie oto-
czonej, jak dwie deski starannie zheblowane. jak
dwie nuty w harmonji sie sptywajace. Dlatego-
to hrabina, opowiadajgc mezowi szczeg6ly spa-
ceru, nie powtarzata rozumowan ksiezny, wabig-
cej ja na $lzga droge Spuscita sie na swdj
stynkt.

Nazajutrz pan Karol zjawit sie u hrabstwa
w humorze rézowym.

— Przychodze z powinszowaniem... — za-
czat.

— Z okazji — zapytat pan Alfred.

— Winszuje najprzéd tobie do siostry
sie zwrdcit.

— Czego odparta.

— Naprawienia w zupetnosci efektu smie-
¢hu. Byta$ poprawna, ,correcte, correcte* do
najdrobniejszych szczegétéow. Przyznaje to ksie-
Zna, przyznaje baron, przyznajg wszyscy co sie
tej scenie przypatrywali.

— Jakiej scenie? — odezwal sie pan
fred tonem znamionujgcym zaintrygowanie.

Pan Karol spojrzat na siostre z wyrazem,

in-

Al-

oznaczajacym zakiopotanie. Hrabina odpowie-
dziata :

— Na dolince. Méwitam ci.

— A... No?... wiec c06z?

Milcia byta ,,correcte*...
Zapomniata jezyka w gebie.
Hrabina stowa te potwierdzita i zartowala
z siebie, opowiadajac, jak przysiadta, jak
spuszczata i jak oglgdata buty i spodnie.
— A! rozumiem teraz, skad sie twoja po-
prawnos$¢ wzieta: nie widziata$ tego grymasu —
podchwycit pan Alfred.

— Nie zartowatby$ — poufatego napomnie-

sama
oczy
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emribusy parokonne, utrzymujgce komunikacje
z "Whbrishrteueai na przestrzeni kilom etréw czte-
rech.

Po przyjezdzie na miejsce, gos¢ kapielowy
musi szuka¢ lokalu i tu zaraz spotyka sie z wie-
loma kilopotami. Mieszkania tutejsze sg trtjakiego
rodzaju: w hotelach, willach i chatacc chtop-
skich. Przebywanie w hotelach naraza na wiele
niedogodnos$ci; najprzéd bowiem jest drogie, pow-
tére niespokojne, gdyz ciggty rnch gosci, ich
przyjazdy i wyjazdy przeszkadzajg spa¢ w nocy
co szczegOlniej dia osob nerwowych jest stra-
sznem ; nakoriec ciggte stotowanie sie w hote-
lach jest bardzo drogie, niezdowe i prawte nie-
mozebne. Nadto hotele w Worishofen sg wia-
Sciwie prostymi tylko zajazdami, gdyz z matym’
wyjatkami, pate urzgdzenie ich odpowiada zale-
dwie skromnym wymaganiom wiejskim, a na
dobitek pod pokojami goscinnemi znajdnjg sie
zawsze ogromne sale, gdzie wieczorem tutejsi chtopi
pija piwo do p6znej nocy. Ceny w tych zajaz-
dach Wynosza: za pok6j na jedna osobe od 1%a
do 2 maiek, dla dwéch os6b 2 do 3 marek
dziennie, przyczem S$wiatto i cprt liczg sie je-
szcze; a oprocz tego, wiascieiele hoteli wyma-
gaja obowigzkowo, aby goscie wynajmujacy po-
koje stotowali sie u nich i w razie odmowy je-
szcze bardziej podnoszag ceny pokojow, kuchnie
za$ hotelowe przypominajg nasze restauracje
nizszego rzedu, goscie przeto narazeni bywaja
nietjjfco na drozyzne, ale na choroby z niestra-
wnosci pochodzace.

Daleko wygodniej zatrzymac¢ sie witach,
ktérych zbudowano tn bardzo wiele. Wascicie-
lami ich sg po wiekszej czesci przybysze z ca-
tych Niemiec, ktéizy pobudowau tu na predce
pietrowe demki z cegly, naksztalt karcianych,
ktorych Sciany na dole ztozono w dwie albo
i potorej cegly, a na goérze w jedna. Piece sg
zelazne, rzadko kaflowe, a wszystkie bez szu-
brow; okna po wiekszej czesci pojedyncze, rza-
dko podwdjne. Mozna wie sobie wyobrazi¢, ze

nia topim odrzekt pan Karol, Dobra zona mezéw

korona.
= "Wiem o0 tem przecie.

Pocatowatby$ Milcie w reke.

Na podzigkowanie.

Za co0?

Za 10, ze ci droge do ambasady Sciele.

J. ta ambasada nie bardzo mnie ob-

chodzi.

— Ani mnie — dodata hrabina.

— Nie odrzucitbym — ciggnat pan Alfred,
ale bymsie potargowat i nie przyjgt lada ja-
kiej Boi do czego to? Miliarda ani na amba-
sadzie, ani na ministerstwie nie zarobie, dla lu-
dzi nie nie wykrzesze, jak bywato, tak bedzie,
wiec, jezeli wam chodzi o to, azebym byt nie
czysto Pieckim, ale jego ekscelencjg Pieckim,
nie przeszkadzam wam, pomagam nawet.
Dziwna z was para odezwatl sie pan
Karol po chwilce milczenia.

— No?

— Zdaje sie, ze ambicja obcg jest wam, jed-
nemu i drugiemu.

— Co ty gadasz!... Ambicja nam obca?
Powiedz raczej, nie ma jej da czego przyczepic.
Inaczej bowiem, czyz to nie ambicja, izbym so-
bie zyczyt ambasady w Paryzu, w Londynie,

w Berlinie, a przynajmniej w Rzymie, nie za$
gdzie w jakiej$ dziurze, o ktérej Swiat wie
mato co?

— Nie starasz sie jednak, zabiegébw nie
czynisz.

—a Zabiegébw nie czynie? nie staram sig?
Czy ministrow nie odwiedzam i rad im zdro
wycb nie udzielam? Czy na balach nie bywam?

— Czy ja z mojej strony nie przysiadam
do samej ziemi? wtracita hrabina.

— Czy do kluba nie chodze?
pan Alfred.

— ciagnat
— Czy dom médj zamykam? Czy

w podobnych budynkach, podcza0 mrozéw do-
chodzacych do 18 stopni, cienkie S$ciany prze
marzajg bardzo tatwo, piece, ktére podczas pa-
lenia dajg malo ciepta, wystygajg bardzo predko
a od okien wieje niemitosierne zimno, gdyz Wo-
rishofen, jagko potozone na ptaskowzgdrzu dOfi
metrowem w bliskosci Alu. narazone jest na
czeste i silne wiatrygdyby me hartujaca czto-
wieka zimna woda, zmarzngéby tu mozna na-
wet w t6zku. Cena pokoju w wili liczy sie dla
jzdnej osoby 1—1V3 marki wraz z opatern i
Swiattem, a dla dwdch oséb 2 —2*/3 marek, przy-
czem zauwazy¢ nalezy, ze w kazdym pokoju
nieco wiekszym stawiajg tu dwa tozka, zosta-
wiajgc tylko mata przestrzen, na ktérej obrdcié
sie niepodobna, i licza za taki apartament cene
wyzszg/choéby go nawet zaieta jedna tylko o-
soba. Nadto w witach, podobnie jak w hotelach,
lokator musi by¢ zarazem stolownikiem, a w tym
razie cenna catodziennego utrzymana wraz z mie-
szkaniem. czyli t. z. pensja”™ wynosi dla jednej
osoby przy licznym zjezdzie gosci w letnim se-
zonie 3 — 5 marek, w jesieni za, na wiosne
lub w zimie 3 — 4 marek. | tu wiec zmuszijg
do niesmacznej niemieckiej kuchni, do spozywa-
nia tego co dajg w ,table-d hote,”” bez mozno-
§ci wybierania sobie potraw, co dla os6b cier-
pigcych tern jest niebezpieczniejszem, Zze obiady
gotujg nie kucharze ari kucharki, lecz nie zna-
jacy sin na rzeczy zony lub krewne wiascieb
domkéw. Céz dopiero moéwié o nieszczesliwych
lokatorach takiej willi, ktérg wiasciciel wypuscit
w dzierzawe !

Mieszkanie w chatach chtopskich ma te
dogodnos$é, iz placi sie taniej i przytem tylko za
pok6j bez zadnych zobowigzan na koszt zotadka.
Za to lokator taki przypomina sobie czasy pier-
wotne ludzkosci: izbe ma nizka, brudng, w sa-
siedztwie stajni i obory, mieszczacych sie, wedle
tutejszego zwyczaju, pod iednym dachem 2z do-
mem mieszkalnym. Wobec takich warunkéw do-
prawdy niejeden zaraz po przybyciu zatuje swego
przyjazdu, ale pociesza si¢ tem, Zze znajdzie tu

matador nie przyjmnje? Czegbéz chcesz wiecej?
Nie moge przecie ani Kalnokiego ani nawet Ta-
afego za kolana tapa¢ i prosi¢ : ,,ambasady !.
ambasadkil..” ambasadeczki!... ztoty panie.'l Da-
dzg. dobrze; nie dadzg, obejdziemy sie.

Hrabina giestem aprobacy jnym podkreslita
ostatnie wyrazy meza.

— Dziwna z was para

powtdérzyt pan

Karol.

I nie nalegat wiecej Znajac na wylot
szwagra i siostre, wiedziat, izby sie naleganie
nie przydato na nic. Miat ieh za ludzi, co na-

wigujac po falach Swiatowych, nie postuguja sie
rudlcm, a zagle na ich todzi rozwijaja sie same.
Nawigacja ich przeto zalezy od taski wiatrow.
Azeby t6dZ ich na jaka skate sie nie natkneta
i nie rozbita, nalezato komus$ nad rudlem i Zza-
glami czuwaé¢. Tym kim$ jemu by¢ wypadato,
nie ze wzgleddw sentymentalnych, odnoszacych
sie do stosunkéw rodzinnych, ale z uwagi na
interesa wtasne, ztozone w todzi hrabiostwa Piec-
kich. Inaczej aniby sie o nich zatroszczyt. Zbieg
okolicznodci zniewalat go, nietylko nad rudlem
i zaglami czuwaé, ale i wiatru funkcje petnié,
dmuchajgc w zagle, gdy sie niedostatecznie na-
dymaty. Cztek doswiadczony, radzit sobie umie-
jetnie i ze spokojem odpowiednim, nie nacigga-
jac struny zbytecznie i odkrecajac jej zanadto.

W dziatalnosci swojej miat pan Karol
spotzawodnika w osobie hrabiego topacinskiego,
ktérym réwniez interes osobisty powodowat. Ten
z innej grat nuty. Dowiedziawszy sie o tryumfie
hrabiny ng dolince, pospieszyt z powinszoWa-
niami.

— A, pani hrabino... a pani hrabino... —
wynurzat sie — jestem dla pani z zachwytem,
z admiracjg podniesiona do potegi stutysiecznej.
Brak mi wyrazu na wyrazenie jej... Czemu ja
nie poeta! czemn ja nie poetal...
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opieke lekarska i $rodki do pozbycia
pien.

Uporawszy sie wiec jakkolwiek badz z mie-
szkaniem i zyciem, go$¢ kapielowy rozpoczyna
swg kuracje Co do tego istnieje httgj, ustalony
juz przez czas, nastepujacy porzadek ™ go$¢ musi.
sie uda¢ do kancelarji zwigzku kneipowskiego
(Kneippverainu), gdzie za dwie marki wydajg
mo drukowang ksigzeczke; z nig nastepnie:dzie
sie do jednego z lekarzy kapielowych, ktéry go
bada i djagnoze swojg wpisuje do ksigzeczki;
nakoniec o pewnej z gory o oznaczonej godzinie
pacjent otrzymuje wstep do osobnej sali, gdzie
w obecnosci jednego z lekarzy kapielowych,
oraz i innych czasowo dla praktyki przebywa-
jacych doktoréw, ks. Kneipp udziela og6lnej
parady w sposéb nastepujacy : lekarz czyta
z ksiazeczki gto$no djagnoze choroby, a Kks.
Kneipp zaraz dyktuje jakie maja by¢ za-
rzadzone oblewania i zabiegi hydropatyczne
w ciggu pierwszych dni 10 lub 12. Cala ta po
rada ks. Kneippa trwa zaledwie jednag albo dwie
minuty. Po uptywie oznaczonych dni 10 lub 12
chory zjawia sie znowu ra porade, ktéra odby-
wa sie w takim samym porzadku i trwa takze
jedng albo dwie minuty.

Niektérzy c-horzy, pragnac ustysze¢ co$ wie-
cej okre$lonego o swojem zdrowiu, udaja sie na
tak zwang oddzielng porade, za ktérg sie ptaci
3 marki, ale i ta odbywa sie bardzo predko
i w obecnosci tylko jednego lekarza kapielowego.
Po za tem ksigdz Kneipp dla chorych jest nie-
dostepny.

sie cier-

Stosownie do opisanego porzadku, tatwo
sobie objasnié, ze ks. Kneipp w ciggu kilku go-

dzin jest w stanie wudzieli¢ porade 150 — 200
osobom, a chocby gosci byto mato, to zawsze
porada odbywa sie jednakowo.
(Dokonczenie nastapi.)

— Cozby byto, gdybys pan byt poetg?
zapytata hrabina

— Prosze pani.. Zasmarowatbym zaraz
arkusz jeden, arkusz drugi, arkusz trzeci, za-
smarowatbym arkuszy z pietnascie.

— Czem?

— Wyrazem mojej dla pani admiracji...
A jakby to mozna pigeknie skomponowac!.. Do-

linka... strumyk: ,,Po dobnie strumyk ptynie...*

— nA na nim gesi, jak S$winie” — pod-
powiedziat pan Alfred.

Hrabina $miechem wy buchneta.

— Niema z czem zartowaé¢. To.nie zarty,
upominat hrahia topacinski tonem, w ktorym u-
raze czu¢ bytlo. — To nie zarty panie dobro-
dzieju.

— To sg kluski na oleju.

— Zostawcie to, panie Alfredzie. Tu cho-
dzi o co$ wazniejszego, niz kluski.

— O... teki mmisterjalne.

— Ktére chcecie wypoteyzowaé.. co?

— Bynajmniej. Poezja sie nie do tek
odnosi.

— Do czeg6z?

— Do hrabiny, do doliny, do.. do tego.
azeby hrabine postawi¢ jak zorze poranna, po-

przedzajgcg wschdd stonca.

— Stawiaj.

— Ba kiedy nie potrafie.

-- Czyz nie ma w Wiedniu ktbéiego z ga-
licjanéw, co rymy ptodzi?

— Znalaztby sie niejeden, ale nie taki,
jakiego potrzeba, ale - pomyslat chwilke i za-
pytat hrabiny: — Gdziez ta dolinka ?...

(Ciag dahzy nastapi.)



